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POPRATNA BILJEŠKA 

Od: Glavna tajnica Europske komisije, potpisala direktorica Martine 
DEPREZ 

Datum primitka: 15. travnja 2026. 

Za: Thérèse BLANCHET, glavna tajnica Vijeća Europske unije 

Br. dok. Kom.: C(2026) 2572 final 

Predmet: ISPRAVAK Delegirane uredbe Komisije (EU) 2021/1335 od 27. 
svibnja 2021. o izmjeni Uredbe (EU) 2019/787 Europskog 
parlamenta i Vijeća u pogledu označivanja jakih alkoholnih pića 
dobivenih kombinacijom jakog alkoholnog pića s jednim ili više 
prehrambenih proizvoda (Službeni list Europske unije L 289 od 12. 
kolovoza 2021.) 

 

Za delegacije se u prilogu nalazi dokument C(2026) 2572 final. 

 

Priloženo: C(2026) 2572 final 
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ISPRAVAK 

Delegirane uredbe Komisije (EU) 2021/1335 od 27. svibnja 2021. o izmjeni Uredbe 

(EU) 2019/787 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu označivanja jakih alkoholnih 

pića dobivenih kombinacijom jakog alkoholnog pića s jednim ili više prehrambenih 

proizvoda 

 

 

(Službeni list Europske unije L 289 od 12. kolovoza 2021.) 
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ISPRAVAK 

Delegirane uredbe Komisije (EU) 2021/1335 od 27. svibnja 2021. o izmjeni Uredbe 

(EU) 2019/787 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu označivanja jakih alkoholnih pića 

dobivenih kombinacijom jakog alkoholnog pića s jednim ili više prehrambenih proizvoda 

 

 

(Službeni list Europske unije L 289 od 12. kolovoza 2021.) 

 

 

Na stranici 4. u uvodnoj izjavi 1. u drugoj rečenici 

umjesto: „Takva alkoholna pića opisana su složenicama kojima se kombinira pravni naziv naveden u 

jednoj od kategorija jakih alkoholnih pića iz Priloga I. toj uredbi ili oznaka zemljopisnog podrijetla 

jakog alkoholnog pića s nazivom drugih prehrambenih proizvoda.” 

treba stajati: „Takva alkoholna pića opisana su složenicama kojima se kombinira propisani naziv 

naveden u jednoj od kategorija jakih alkoholnih pića iz Priloga I. toj uredbi ili oznaka zemljopisnog 

podrijetla jakog alkoholnog pića s nazivom drugih prehrambenih proizvoda.” 

 

Na stranici 4. u uvodnoj izjavi 4. u drugoj rečenici 

umjesto: „Kako bi ti zahtjevi bili što bolje ispunjeni, posebno u pogledu jakih alkoholnih pića 

dobivenih takvom kombinacijom, primjereno je propisati da se pravni naziv dobivenog jakog 

alkoholnog pića prikazuje u istom vidnom polju kao i složenica kojom se opisuje ta kombinacija.” 

treba stajati: „Kako bi ti zahtjevi bili što bolje ispunjeni, posebno u pogledu jakih alkoholnih pića 

dobivenih takvom kombinacijom, primjereno je propisati da se propisani naziv dobivenog jakog 

alkoholnog pića prikazuje u istom vidnom polju kao i složenica kojom se opisuje ta kombinacija.” 

 

Na stranici 4. u uvodnoj izjavi 5. 

umjesto: „(5) Međutim, ta se obveza ne bi trebala primjenjivati ako se, u skladu s člankom 10. 

stavkom 5. točkom (b) Uredbe (EU) 2019/787, pravni naziv jakog alkoholnog pića zamjenjuje 

složenicom koja uključuje izraz ‚liker’ ili ‚krem’, pod uvjetom da konačni proizvod ispunjava 

zahtjeve iz kategorije 33. Priloga I. toj uredbi.” 

treba stajati: „(5) Međutim, ta se obveza ne bi trebala primjenjivati ako se, u skladu s člankom 10. 

stavkom 5. točkom (b) Uredbe (EU) 2019/787, propisani naziv jakog alkoholnog pića zamjenjuje 

složenicom koja uključuje izraz ‚liker’ ili ‚krem’, pod uvjetom da konačni proizvod ispunjava 

zahtjeve iz kategorije 33. Priloga I. toj uredbi.” 
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Na stranici 5. u članku 1., kojim se zamjenjuje članak 11. stavak 3. Uredbe (EU) 2019/787, u točki 

(d) 

umjesto: „(d) u slučaju jakog alkoholnog pića, uvijek im se dodaje pravni naziv jakog alkoholnog 

pića, koji se navodi u istom vidnom polju kao i složenica, osim ako je pravni naziv zamijenjen 

složenicom u skladu s člankom 10. stavkom 5. točkom (b).’.” 

treba stajati: „(d) u slučaju jakog alkoholnog pića, uvijek im se dodaje propisani naziv jakog 

alkoholnog pića, koji se navodi u istom vidnom polju kao i složenica, osim ako je propisani naziv 

zamijenjen složenicom u skladu s člankom 10. stavkom 5. točkom (b).’.” 
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